淡江大學  98 學年度第一學期課程教學計畫表(格式二)
壹、科目名稱：西班牙文口筆譯(二)
貳、授課老師：王秀琦
參、開課系所班級：西班牙語文學系四年級
肆、必選修：必
伍、學分數：2
陸、先修科目：
柒、教學內容及進度：
UNIDAD 1：Presentación de la asignatura. Consejos para la traducción y tracucción contúnua.
UNIDAD 2：Cultura y sociedad
UNIDAD 3：Ciencias sociales

UNIDAD 4：Textos científicos y tecnológicos

UNIDAD 5：Literatura y artes

UNIDAD 6：Política y economía

UNIDAD 7：Documentos oficiales
UNIDAD 8：Otros estilos concretos

捌、授課方式：教師課堂講授、個別及分組演練
玖、教學設備：電腦及投影機
拾、教材課本：

Tomás H.T. Huang(1993). Un escalón para la traducción del chino al español.Taipai: (Shin Lou Book Co., Ltd).

Ramón Santacana Felíu (2003). Traducción aplicada del chino al español. (Taipei: Caves Books).

拾壹、參考書籍：
拾貳、成績考核方式：

	
	平時成績：    20    ％

	
	期中考成績：   40   ％

	
	期末考成績：  40    ％

	
	讀書報告：      ％

	
	其他（                      ）：       ％


拾參、備考：

1.本表格式請參考使用，教學計畫表格有兩種，授課教師可至教務處首頁「表格下載」中取得，任擇一種使用。
2.自製格式請具備上述項目。
3.教學計畫表上傳步驟：教務處首頁點選「教務資訊查詢」→「教師之教學計畫表上傳下載」網址：http://ap09.emis.tku.edu.tw/。
· 非法影印是違法的行為。請使用正版教科書，勿非法影印他人著作，以免觸法。

表單編號：ATRX-Q03-001-FM202-01
